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FETE hespérienne

Ce samedi 25 avril parc Rasquinet, les
habitants ont passé un chouette aprés-
midi musical et circassien : acrobatie,
jonglerie, musiciens locaux, la fanfare
Fansifar... Petits et grands ont visionné
aussi la série Le départ des Hespériens
et si vous l'avez manqué vous pouvez
toujours la voir sur le blog :
http://hesperiens.com.
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Muurschildering
MASSAUXstraat

INFO De muren van uw wijk krijgen kleur.

Sarendip
sarendip@gmail.com

De muurschildering uitgevoerd door
het artiestencollectief Sarendip in
samenwerking met de kinderen uit

de wijk, werd op zaterdag 25 april jl.
ingehuldigd.

Ga een kijkje nemen: Massauxstraat 38.

Twee andere muurschilderingen moeten
deze zomer nog geschilderd worden:

¢ 14 Olivierstraat,

¢ 164 Haachtsesteenweg.

Fresque rue MASSAUX

Les murs de votre quartier se colorent.
La fresque réalisée par le collectif
d'artistes Sarendip en collaboration avec
des enfants du quartier a été inaugurée
ce samedi 25 avril.

Allez la voir : rue Massaux 38.

Deux autres fresques sont encore
apeindre cet été :

o 14 rue de ['Olivier,

o 164 chaussée de Haecht.
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Contrat de quartier durable 2012-2015
Duurzaam wijkcontract 2012-1015

PLANTES grimpantes
Placez une plante grimpante

le long de votre facade !

Vous pouvez bénéficier gratuitement de
linstallation d’une jardiniére et d'une
plante pour autant que vous soyez
propriétaire de limmeuble, que votre rue
ne soit pas réaménagée dans le cadre
du contrat de quartier, que le trottoir soit
assez large (150 cm) et que e sous-sol
le permette.

La pose est prévue a lautomne 2015.
Cléture des inscriptions le 10/09.
Nombre de jardinieres limité au budget

Féte hespérienne
Hesperianenfeest

Fresque rue Massaux
Muurschildering
Massauxstraat

Lettre d’information pour le quartier
Nieuwsbrief voor de wijk

Nje leter me informata per kete lagje
Mahalle ic¢in bildiri mektubu

. disponible.
Bal au Rasquinet
Bal in Rasquinet Pismo informacyine dla dzielnicy INFOS + INSCRIPTIONS
18/09 RenovaS

Rue Geefs 27 - 1030 Schaerbeek
02 209 42 40 - mgonzalez@renovas.be

Plantes grimpantes
Klimplanten

BAL™/in RASQUINET

Venez danser au bal du Rasquinet !
La soirée sera animée par DJ Abdel
et DJ TMJ.

Pour qui ? Adultes

Quand ? 18/09 - a partir de 16:00

0u ? Sésam

Rue Josaphat 121 - 1030 Schaerbeek
P.A.F.? 2 € boisson incluse

Kom dansen op het bal in Rasquinet!
De avond wordt geanimeerd door
DJ Abdel en DJ TMJ.

Voor wie? Volwassenen
Wanneer? 18/09 - vanaf 16:00
Waar? Sésam

Josaphatstraat 121 - 1030 Brussel
DIK? 2 € drankje inbegrepen

HesperianenFEEST

Op zaterdag 25 april hebben de bewoners
een aangename namiddag met muziek
en circusattracties doorgebracht in het
Rasquinetpark: acrobatie, jongleren,
lokale muzikanten, de fanfare Fansifar...
Klein en groot hebben ook de serie

Het vertrek van de Hesperianen kunnen
bekijken en indien u dit gemist hebt kunt
u het nog altijd bekijken op de blog:
http://hesperiens.com.

KimPLANTEN

Plaats een klimplant langs uw gevel!

U kunt gratis genieten van het plaatsen
van een bloembak en een plant voor
zover u eigenaar bent van het gebouw, uw
straat niet heringericht wordt in het kader
van het wijkcontract, uw voetpad breed
genoeg is (150 cm) en de ondergrond het
toelaat.

De plaatsing is voorzien voor de herfst
2015. Afsluiting van de inschrijvingen

op 10/09.

Aantal beschikbare bloembakken is
beperkt tot het budget.

INFO + INSCHRIJVINGEN

RenovaS

Geefsstraat 27 - 1030 Schaarbeek

02 209 42 40 - mgonzalez@renovas.be

legarage29@gmail.com

INFO

Relais du Parc
Abdel Seck
02 24256 18
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REAMENAGEMENT

HERINRICHTING

INFOS

RenovaS

27 rue Geefsstraat
02 209 42 40
nboroukhoff@renovas.be

PARC RASQUINETPARK

Ce projet important du contrat
de contrat de quartier vise a

- améliorer les activités ludiques et sportives
- [pour petits et grands),

- embellir le parc,

— le rendre plus confortable,

— sécuriser l'entrée et les pourtours

- ainsi qu’a renforcer les activités associatives.

Dit belangrijk project van
het wijkcontract beoogt

- het verbeteren van ludieke en sportieve

- activiteiten (voor groot en klein),

- het verfraaien van het park,

- het park comfortabeler maken,

- de ingang en de omgeving ervan beveiligen,
- en de verenigingsactiviteiten versterken.

1
Une nouvelle plaine de jeux.
Een nieuw speelplein.

2

Un préau sportif pour
pratiquer du sport a Uabri.
Een overdekte speelplaats
om onder beschutting sport te
kunnen beoefenen.

3

Agrandissement de la salle
Rasquinet pour les activités
associatives.

Vergroting van de
Rasquinetzaal voor

de activiteiten van de
verenigingen.

4

Une grande pelouse centrale
et de nouvelles plantations.
Een groot centraal grasveld
en nieuwe beplantingen.

5

De nouveaux bancs, chaises,
tables et mobiliers sportifs.
Nieuwe banken, stoelen, tafels
en sportmeubilair.

6

Une nouvelle grille a Uentrée
et de nouvelles grilles autour
du parc.

Een nieuw hekken aan de
ingang en nieuwe hekkens
rondom het park.



